La Linea Nautlca de acrlstalamlento de
~Tvitec | Cricursa deja su sello en el ‘Renaissance’,
el megayate mas grande construido en Espana. P6
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Editorial

“Efecto Rocalux”, por Alvaro Corcoba.
Director de la nueva planta de Rocalux.

En portada

Tvitec exhibe la potencia de su linea
de vidrio nautico para el megayate
mas grande construido en Espaia.

Tvitec Olimpico

Saint Denis Pleyel, 1a huella olimpica
de Frener & Reifer y Tvitec, que cambia
la cara a las estaciones parisinas.

Tvitec por el Mundo

Santa Cruz estrena Green Tower
con soluciones en vidrio Unicas en
Bolivia y en toda América Latina.

Entrevista

Charlamos con Javier Seguin.
Propietario y fundador de 50 Fachadas.

Cricursa Experience

Vidres Berni y los curvados de Cricursa
alumbran unas escaleras helicoidales icénicas
para Batlle i Roig en Greenvia Building.

Espacios singulares

El proyecto de vivienda unifamiliar
de Alumifyl en la Sierra de Gredos que
combina luz natural y ahorro energético.

SocialiTec

“Tvitec mola’. Apoyamos al comercio
local con el patrocinio de una gala
espectacular en Ponferrada.

Tvitec por Italia

Tvitec por el Mundo. El proyecto
espectacular de Pichler para la nueva sede
de la italiana Bonfiglioli en Bolonia.

EDITORIAL

Editorial

Alvaro Corcoba | Director nueva planta Rocalux

Efecto Rocalux

En un mundo cada vez mas interconectado y cambiante, las em-
presas se ven obligadas a adaptarse y evolucionar para mante-
ner su competitividad y productividad. En este contexto se inscriben
los tres los pilares fundamentales en la creacion y desarrollo de la
nueva planta Rocalux de Tvitec. Estamos hablando de innovacién,
sostenibilidad y especializacion.

La innovacion es el motor del progreso. Implica la creacion y apli-
cacion de nuevas ideas, productos y procesos que incentivaran
nuestra eficiencia y la de nuestra marca. Rocalux, la gama de vidrio
capaz de reproducir cualquier material arquitectonico de manera
digital, es la que define el nombre de esta planta. Pero el proyecto
va mucho mas alla en todos los sentidos.

La planta apuesta por la sostenibilidad, consolidada como priori-
dad estratégica de Tvitec en todas sus factorias. La sostenibilidad
es para nosotros una inversion a largo plazo que debe traducirse
en ahorros operativos, mejor reputacion y fidelizacion de clientes.

Y por supuesto por la especializacion, rasgo esencial en un merca-
do globalizado y altamente competitivo. Las empresas que optan
por enfocarse en un nicho particular desarrollan una ventaja com-
petitiva al profundizar en su conocimiento y experiencia en areas
especificas. Esto nos permitira ofrecer soluciones mas personali-
zadas y de mayor valor para nuestros clientes, diferenciandonos
aun mas de nuestros competidores.

La nueva planta de Rocalux, con una superficie que ronda los 100.000
metros cuadrados, sera el punto de encuentro entre innovacion, es-
pecializacion y sostenibilidad. Nuestro objetivo es que complete la
gran oferta de transformacion de vidrio de Tvitec a escala mundial
y redunde sobre todo, para nuestros clientes, en una mejora de los
servicios prestados tanto en el ambito de la calidad, como en el de
los plazos de entrega y por supuesto en el de los precios.

Perseguimos el efecto Rocalux y estamos seguros de que lo
conseguiremos.

TC Glass Magazine
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En portada

El megayate ‘Reinassance’,
fabricado por Freire Shipyard,
surca los mares con el
acristalamiento nautico
especial de Tvitec

on vidrio

| Reinassance ha sido una de las sensaciones de la tempo-

rada en el sector de la nautica de lujo a escala internacional.
El megayate fabricado por el astillero vigués Freire Shipyard es
el mayor que se ha construido en Espafia con sus 112 metros
de eslora, y ocupa el puesto 29 en el ranking mundial.

Se necesitaron cuatro décadas de experiencia e imaginacion,
y dos generaciones de la dinastia de disefiadores Bannen-
berg, para hacerlo realidad. En su fabricacién se han em-
pleados los materiales mas avanzados, Io mismo que en su
sofisticadisimo disefio interior. En este marco se inscribe el
acristalamiento de toda la nave, que lleva la marcay la manu-
factura de alta calidad de Tvitec.

a favor

De acuerdo a los criterios del equipo de Freire Shipyard en la
factoria de Tvitec en Cubillos del Sil se procesaron cerca de
400 metros de dobles acristalamientos, con caracteristicas
muy especiales tanto en el plano de la sostenibilidad como
en el de la seguridad.

Las unidades aislantes que acristalan el Reinassance, de
popa a proa, se distinguen por llevar una camara de 16 mm
rellena de gas argon. El vidrio exterior del doble acristala-
miento incorpora tratamientos de laminado y templado que
garantizan la maxima seguridad frente a impactos y también
las inclemencias meteoroldgicas. Para ello a los laminados
se sumaron pvbs de SentryGlass de altas prestaciones.

TC Glass Magazine 7
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El Reinassance dispone de seis cubiertas con piscinas, helipuerto, un gran gimnasio, espacios para comer, un club de playay cines interiores y exteriores.

Asi es basicamente el envoltorio transparente de la “joya” de
Freire, que no es la primera vez que confia en la capacidad
de Tvitec para la transformacién de vidrio especialmente di-
sefiado para el sector nautico. Aunque nunca hasta ahora
como para este buque con un tonelaje bruto de 7.200 GT.

Aungue increiblemente voluminoso, su disefio imaginativo y
caracteristicas inteligentes, hacen del Renaissance no solo
un barco de ensuefio, sino un yate con gran atractivo en el
mercado de alquileres. Construido segun el Codigo de Yates
de Pasajeros y con Certificado de Seguridad para Buques de
Pasajeros, el Renaissance, de desplazamiento completoy cla-
sificado para hielo, fue botado en 2023 por el astillero espafiol,
conocido por construir bugues comerciales complejos.

Para Tvitec | Cricursa la contribucion al proyecto deja pa-
tente su maxima capacidad en la ¢rbita internacional para la
fabricacion de acristalamientos nauticos. Los dobles acrista-

10 TC Glass Magazine

lamientos para el Renissance incluyen formas especiales y
angulos diferentes a los de 90 grados en las esquinas, fun-
damentalmente redondeados. También resalta el empleo
de la gama Neutralux en el vidrio interior aislante que facilita
la maxima entrada de luz natural con un control que protege
del frio eninvierno y del calor en verano, y sobre todo procura
un gran ahorro en el consumo energético. Asi lo resalté el
director de comunicacion de Tvitec, Roberto Arias.

Este es el segundo superyate que ha construido Freire Ship-
yard después del Naia, propiedad de la familia del empresario
saudi Saleh Abdulla Kamel. En ambas ocasiones, el astillero
gallego ha recibido el reconocimiento del sector naval a nivel
internacional por su capacidad para haber sacado a flote am-
bos pedidos.

Imdgenes: Boat International

A todo trapo.
Un lujo a tres millones
la semana

I_laoe casi 40 anos, el legendario Jon Bannenberg disefio
un yate que nunca abandono la mesa de dibujo. El po-
tencial cliente pas¢ décadas alquilando barcos en el Medite-
rraneo y el Caribe, y mientras Bannenberg fue refinando una
larga lista de todo lo que deseaba para su futura creacion.

El resultado es un barco que la prensa especializada observa
como “elegante y aerodinamico, espacioso sin resultar caver-
noso Y que prioriza la privacidad al tiempo que ofrece aloja-
miento para una gran cantidad de invitados”. Dispone de seis
cubiertas, piscinas, helipuerto, un gran gimnasio, muchos
camarotes de techos altos; espacios para comer, un club de
playa, cines interiores y exteriores, centro de negocios, un
gran spa, o un horno de pizza al aire libre. Las puertas de las
habitaciones se abren con pulseras impermeables y dotadas
de un botdn de llamada para el servicio.

La persona que encargd a Freire la construccion del yate
mas grande que se ha hecho nunca en Espaiia es el mag-
nate Gary Klesch. Nacido en Estados Unidos, pero residente
en Suiza, es el fundador del Grupo Klesch, uno de los con-
glomerados industriales mas importantes del mundo con in-
tereses en metales, mineria, energia, petréleo y gas. El diario
econdémico suizo Bilan y harevelado que el valor de la lujosa
embarcacion asciende a unos 185 millones de euros.

Su alquiler completo se cifra, segun las mismas fuentes, en
tres millones de euros a la semana. El propietario selecciono
personalmente cofiacs raros para el bar y dirigio la disposi-
cién de las fotografias en blanco y negro de maestros del jazz
en las paredes. También, acaso, el vidrio de la gama Planibel
Dark Grey, que Tvitec proceso para diversos espacios sin-
gulares, y que es muy apreciado por los disefiadores por su
aspecto gris oscuro, casi negro, Unico en su género. O tal vez
las ventanas, de suelo a techo, que ofrecen magnificas pano-
ramicas marinas en salones de reuniones y camarotes VIP.

TC Glass Magazine | Larevistade Tvitec Cricursa 11
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Tvitec Olimpico

Frener & Reifer acristala con las
maximas exigencias acusticas
una las mayores estaciones
ferroviarias de Paris, disenada
por Kengo Kuma

| \

| pasado 25 de junio se inauguro la nueva estacion de me-

tro Saint-Denis — Pleyel en el norte de Paris en presencia
del presidente francés, Emmanuel Macron. Las fachadas
exteriores, ventanas, puertas y revestimientos de la nueva
estacion, que se perfild como una de las infraestructuras lo-
gisticas estrella de los Juegos Olimpicos, fueron obra de Fre-
ner & Reifer. Y la fachadista de Bressanone confio a Tvitec |
Cricursa su acristalamiento de altas prestaciones.

El vidrio de Tvitec resultod en lo estético una combinacion per-
fecta para el disefio de uno de los arquitectos mas valora-
dos internacionalmente, el japonés Kengo Kuma, que aposto
también por una sucesion de laminas de madera montadas
en el frente y también en las marquesinas.

‘Bonjour
Samt Denis

He i A

- -

El exterior de la estacion de Saint Denis Pleyel no sélo sobresale por la belleza estética del diseiio de Kengo Kuma, sino por sus dobles acristalamientos de altas prestaciones y procesados con laminados que garantizan el aislamiento actistico en esta gran infraestructura de transporte.

La compleja geometria, la variedad de materiales y la gran
cantidad de elementos individuales diferentes requirieron
una planificacion técnica muy minuciosa por parte de los
equipos de Frener & Reifer.

Y eso se trasladd de una manera especial al tipo de vidrio, te-
niendo en cuenta las fuerzas que actuarian sobre la fachada
debido al intenso trafico ferroviario, y por supuesto la acusti-
ca. Los equipos técnicos de Tvitec, por su lado, revisaron to-
das las soluciones para garantizar la eficiencia maxima, tan-
to enlo que a la sostenibilidad como a la seguridad se refiere.

Se fabricaron finalmente casi 3.000 metros de dobles acris-
talamientos, la mayor parte de ellos con unidades laminadas
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con butirales acusticos. No s6lo se puso el acento sin em-
bargo en este tipo de laminados para mitigar el ruido, tam-
bién se apostd por potentes camaras de 18 mm rellenas de
argoén para contribuir al aislamiento y al confort térmico.

Eel sellado de las unidades de vidrios aislantes se incorpora-
ron ademas perfiles warm edge o de borde caliente. Estos
intercalarios estan realizados en materiales de baja conduc-
tividad térmica, lo que contribuye a reducir los puentes térmi-
cos del interior al exterior. Asimismo se emplearon unidades
de vidrio con capas selectivas Sunguard SN70 S para cerrar
el circulo virtuoso de una fachada que maximiza la entrada
de luz solar, pero que a la vez mitiga el frio en invierno y el
calor en verano lo que procura un notable ahorro energético.

"En las horas punta teniamos un equipo de 70 instaladores
in situ’, subray¢ Andreas Reifer, jefe de gestion de calidad de
obra en Frener & Reifer. “Esta complejidad, combinada con la
escala del proyecto, sélo puede gestionarse si existe una fuerte
cohesion y una comunicacion clara entre todos los involucra-
dos en el proyecto. Tenemos la suerte de contar con un equipo
sdlido, una mezcla variada de especialistas experimentados
y jovenes talentos que se complementan. Esto significa que
incluso los proyectos de construccion mas complejos tienen
posibilidades de realizarse” resaltd publicamente.

Para Tvitec| Cricursa contribuir a que este ambicioso proyec-
to de Kengo Kuma, con la constructora Besix France, haya
hecho realidad una de las estaciones mas grandes de la nue-
va red Grand Paris Express y que tuviera un papel vital duran-
te los Juegos Olimpicos, ha resultado una gran satisfaccion.

TC Glass Magazine 17
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POLIURETANO DE IGK

IGK 130 es una excelente
combinacion de velocidad y
flexibilidad en el sellado,
que aporta un rendimiento
extremadamente fuerte.

www.igk.global

Fachadas especiales La apuesta por la innovadora serie Rocalux en las fachadas
ventiladas de los proyectos arquitectonicos mas sosteni-

La gama ‘Aged ZinC, I‘esalta la ble gana enteros a la carrera. La penultima intervencion que

ha visto la luz con esta serie es el nuevo colegio mayor que la

fachada Ven‘tﬂada de]_ nuevo Universidad de Ledn ha inaugurado en Ponferrada. La banda

inferior que recorre toda la edificacién esta revestida con una

CO]_egj_O mayor de ]_a Unive]_’Sidad gama especial que la constructora de dmbito nacional encar-

gada de la obra, San José, selecciond como la mas apropia-

de Leén en Ponferrada da estéticamente.

NEUMATICAS - ELECTRICAS - BATERIA Traslado del vidrio en sus
procesos de transfarmacion

Instalacion de vidrio mediante

]
profesionales =

nara Viurio Transporte de vidrio tanto

plano como curvo
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El delegado de la Junta, Eduardo Diego, se saluda con el alcalde de Ponferrada y autoridades universitarias en la inauguracion.

LLa gama aged zinc de Rocalux genera un efecto de zinc en-
vejecido que combina de manera muy elegante y sobria con
el tono blanco de la parte superior de la construccion. En el
acierto indudable por esta linea pes6 también la determina-
cion del arquitecto Melquiades Rodriguez en la busqueda
de materiales innovadores y que sobre la fachada ventilada
ofrezcan un aislamiento térmico y un ahorro energético que
el Rocalux tiene certificados.

Rocalux es la gama de vidrio de Tvitec que puede reproducir
digitalmente el acabado de cualquier material arquitectonico
sin ningun impacto para el medio ambiente. En el caso de las
unidades de la residencia universitaria ponferradina se pre-
sentan ademas con un templado de 8mm de espesor que
ofrece una resistencia y seguridad excepcionales.

Apertura de curso

La inauguracion del Colegio Mayor la Tebaida a principios del
pasado mes de septiembre se produjo en una espléndida at-
mosfera cultural y universitaria. En la apertura de curso del
primer centro de estas caracteristicas de la ciudad se dieron
cita la rectora de la Universidad de Ledn, Nuria Gonzalez, el
delegado territorial de la Junta, Eduardo Diego, o el alcalde de
Ponferrada, entre numerosas autoridades.

Mas de 52 residentes iniciaron el curso en el flamante centro,
en el que se han invertido 3 millones de euros. La capacidad
total de las instalaciones alcanza las 80 plazas.
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HERRAMIENTA Y MAQUINARIA
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=) LINEA DCM PARA FABRICACION DE MODULO DE
FACHADA

... modulos de fachada que son fabricados paso a
paso siguiendo un estudiado protocolo que los
hace pasar, una a una, por cada estacion de
trabajo viajando de manera autonoma sobre lineas
automaticas y que, finalmente, son almacenados
para su secado en racks de manera automética
también...

Brazos escamoteables para posibilitar el paso a
través de la linea en procesos que asi lo requieran

Es la nueva linea de fabricacion para médulos de
fachada DCM: productividad, eficacia y eficiencia
en la fabricacion. Optimizacion del espacio de
almacenamiento

Mesas regulables para adaptarse a diferentes
anchos de modulo

T W == —cm) |

11] 20 30 40 50 60

Diferentes estaciones de trabajo componen la linea
y dan lugar a la fabricacion en serie. Todas las
lineas son estudiadas y disefiadas especificamente
para cumplir con las necesidades especificas de
cada cliente.
Sistema automatico de carga de médulos en rack
de almacenamiento, con capacidad de manejo de
modulos de maximo 7000 x 2500 mm y un peso de
137N

B info@dem.com.es B info@dcem.com.es
Q, +34981691 560 Q. 34981691 560
www.dcmgroup.es www.demgroup.es



Los vidrios laminados con PVB en 3D presentan una pequeiias 'lentejitas’ plateadas que protegen a las aves contra los impactos.

3D para proteger

a las

Innovamos con laminados

con PVB 3D de Eastman en la
fachada de Frener & Reifer para
la futura eurosede de Hyundai

InnovadoraMente

La continua evolucion de los clientes de Tvitec en el desa-
rrollo de fachadas cada vez mas sostenibles y a la vez es-
pectaculares estéticamente obligan a la compafiia a estar a
un nivel innovador sobresaliente. Este es el caso, por ejemplo,
de la colaboracion con la fachadista italiana Frener & Reifer
para ejecutar la que serd la nueva sede europea de la marca
automovilistica Hyundai en Alemania.

La seccion de laminado de Tvitec en Cubillos ha apostado
por la ultima creacion de Eastman en su gama de butirales
para que los dobles acristalamientos de la fachada una a su
factor de control solar y de ahorro energético el factor de la
proteccion de las aves frente a cualquier impacto potencial-
mente mortal.

Es la primera vez que Tvitec incorpora la gama flysafe 3D de
Eastman a su produccién de laminado. El resultado que se

26 TC Glass Magazine

daves

puede observar ya en muchas de las unidades que se han
suministrado a Frener & Reifer, mas alld de su funcionalidad
birdfiendly, es el de un acabado estéticamente espectacular
en el que sobresale una calculada reflexion de las lentejuelas
plateadas de seis milimetros que se inscriben en el butiral
para que sean percibidas por el ojo de los pajaros.

Los laminados en tres dimensiones son parte de los mas de
3.000 metros de unidades de doble acristalamiento en las
gue se combinan también el vidrio de tipo mid iron y vidrios
Sunguard SN70S de alta selectividad de proteccion solar.

Tanto los equipos de Tvitec como de Frener & Reifer, com-
pafila que esta en el epicentro de iconicas fachadas para
empresas de prestigio mundial, estan ansiosas por contem-
plar la apariencia final de estas piezas en la envolvente de las
nuevas oficinas centrales de Hyundai Motor Europa. Asi lo
remarco el responsable del proyecto en Tvitec, David Abad.

Aunqgue la primera piedra de la obra aulin se puso a principios
de afio con presencia del ministro de Economia de Hesse,
Dr. Alois Rhiel, el alcalde de Offenbach, Gerhard Grandke, y el
embajador de Corea, Sr. Youngmin Kwon, asi como el Vice-
presidente y Director General de Hyundai Motor Company, Dr.
Dong Jin Kim, en nombre del Presidente Mong-Koo Chung.

Habra que esperar aln un poco. Aunque seguro que mere-
cera la pena.

Sealing Robot Art. SR
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El drea de parking exhibe una colorista sucesion de vidrios serigrafiados.

Tvitec por el Mundo

Mas de 40.000 metros de vidrio
acristalan Green Tower Santa
Cruz, un complejo que va mas
alla del icono arquitecténico

Cinco anos de obras, mas de 3.500 operarios involucrados
y una inversion de mas de 100 millones de dolares. Todo
suena grandilocuente al hablar del complejo Green Tower, en
la pujante ciudad boliviana de Santa Cruz de la Sierra. Pero
los datos empequefiecen frente al caracter transformador de
pais que se ha otorgado al proyecto. “Las Green Tower for-
man parte de un proyecto mas grande: colocar a Bolivia en el
futuro”, proclamo a finales de agosto el carismatico inversio-
nista Samuel Doria Medina durante un acto de inauguracion
espectacular.

Tvitec por su anterior experiencia exitosa en Green Tower La
Paz, fue seleccionada para suministrar todo el vidrio que re-
cubre las dos torres de 34 plantas cada una, que de un lado
albergan apartamentos de lujo, y de otro sostenibles oficinas.
Tvitec, de la mano de la compafia boliviana Comversa y de
50 Fachadas, fabricé mas de 40.000 metros cuadrados de
vidrio de altas prestaciones.

Mas de 16.000 piezas, la mayoria de vidrio aislante, que cuen-
tan con una capa Solarlux green, que amén del aspecto cro-
matico verdoso, regula la entrada de calor en los edificios y
contribuye no solo a la confortabilidad sino también a un enor-
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La inauguracion del complejo fue espectacular. Abajo, el principal inversor, Samuel Doria, en su discurso, y una delegacion de 50 Fachadas con Seguin al frente.

me ahorro energético. Dado que la superficie acristalada equi-
vale a unos 10 campos de futbol, la gama de vidrios procesa-
dos por Tvitec fue muy amplia. Laminados, termoendurecidos,
laminados incoloros o monoliticos, entre otros.

El vidrio ocupd hasta un lugar en el discurso inaugural del
empresario que ha liderado el proyecto: “La creatividad boli-
viana esta muy reprimida, llegé el momento de liberarla”, ase-
guro Doria Medina. “Los edificios tienen tecnologia punta en
su construccion y destacan unas 16.000 piezas de vidrio que
aislan el calory el sonido, lo que significa que requiere menos
energia para el enfriamiento artificial’, remarcd. “Green Tower
Santa Cruz, junto a Green Tower de La Paz, ubica a Bolivia
en las ligas mundiales de la arquitectura urbana”, puntualizo.

Gran Show

Tras el discurso de Doria Medina se desarroll6 un show de luz
y color con 300 drones que desafiaron el fuerte viento, pero
que dibujaron figuras referidas a los dos edificios y a Bolivia,
y también le hicieron un homenaje al tajibo y a Santa Cruz.
A la ceremonia asistieron cientos de invitados especiales de
todos los ambitos sociales y econdémicos de Bolivia.

El empresario agradeci¢ a las compafiias bolivianas e inter-
nacionales que participaron en la construccion, destacando
la sinergia entre los equipos locales y la empresa espafiola
50 Fachadas, encargada de la instalacion de los vidrios del
edificio. Durante su discurso, compartio anécdotas persona-
les, como el matrimonio entre dos miembros del equipo, uno
boliviano y otro espafiol, cuya hija, Maria Emilia, es un simbo-
lo del éxito compartido entre ambos paises.

TC Glass Magazine

Entrevista | Javier Seqguin. Fundador de 50 Fachadas

“Innovamos con fachadas
ventiladas Rocalux
y vidrios de 9 metros
en plantas bajas”

TC. ;Como presentaria a 50 Fachadas y sus soluciones ar-
quitectdnicas?

JS. Nos especializamos en el disefio, ingenieria y fabricacion
de fachadas singulares, con un enfoque en soluciones inno-
vadoras. Nos diferencia el compromiso con la creatividad y el
deseo de elevar la experiencia del cliente.

TC. El principal inversor, Samuel Doria Medina, califico
Green Tower como un proyecto de transformacion de pais.
¢Es tan relevante?

Absolutamente. Green Tower es un proyecto emblematico,
su arquitectura, la calidad de los materiales utilizados, y la
innovacion en las soluciones constructivas marcan un antes
y un después en el pais. Hemos logrado alcanzar estandares
de estética, funcionalidad y sostenibilidad contemporaneos y
de vanguardia, convirtiendo la fachada en un mediador entre
naturaleza y tecnologia.

TC. ;Cual fue el papel de 50 Fachadas?

JS. Fuimos clave desde el inicio. Nos enfocamos en redefinir
la forma en que los edificios interactian con el clima y el en-
torno. Colaboramos desde la fase creativa con Samuel Doria,
su hijo y el arquitecto Gustavo Dellien para lograr una esté-

tica innovadora y moderna. Desarrollamos la ingenierfa con
soluciones constructivas a medida, y finalmente lo hicimos
realidad en nuestros centros, con la fabricacion y montaje de
las fachadas.

TC. ;Qué fue lo que resulté mas arduo y de lo que se siente
mas orgulloso?

JS. Me encanta que me haga esa pregunta. La complejidad
del proyecto radico en la singularidad del vidrio. Trabajando
con Tvitec y Samuel Doria logramos desarrollar las compo-
siciones de un vidrio de altisimas prestaciones, Unico en el
mercado tanto por su estética como dimensiones. Me enor-
gullecen las cotas de innovacion alcanzadas, trabajar con el
comprometido equipo de 50 Fachadas y colaborar con per-
sonas tan talentosas como Alberto Sutil.

TC. ;Qué relevancia atribuye al vidrio?

JS. El vidrio de Tvitec es la piel del proyecto que conecta el
interior con el exterior. Se trata de vidrio de capa alemana de
grandes dimensiones, con tecnologia avanzada e ingenierfa
sostenible que resuelve los desafios térmicos y luminicos del
edificio elevando la imagen del proyecto y redefiniendo los
limites del disefio arquitectonico.

TC. Senale las innovaciones en el acristalamiento

JS. Una fue el disefio de fachadas ventiladas con vidrios RO-
CALUX de hasta 6 metros de altura, solucion pionera que ha
resuelto en gran medida la imagen del edificio. En las plan-
tas bajas usamos vidrio de casi 9 metros, algo inédito en el
continente americano. También, inspirados por una idea de
Samuel Doria, disefliamos en el podium y el parqueo una ce-
losfa con un mural de vidrio gigantesco de los tajibos, arboles
sagrados en el pais, vistiendo asi de color el edificio.

TC. ;Qué otros ‘actores’ citaria como protagonistas de este
éxito?

JS. Samuel Doria, su hijo y el arquitecto Gustavo Dellien fue-
ron cruciales, impulsando la creatividad y apoyando los avan-
ces tecnolégicos. Ademas, Cortizo fue clave como proveedor
de carpinteria de aluminio. Y por supuesto todo el grupo de
50 Fachadas, que sumo dedicacion y talento, especialmente
los equipos de ingenieria y obra.

TC, Como propietario 50 Fachadas cual es su optica de la
edificacion sostenible en el continente americano

JS. Soy muy optimista ya que la sostenibilidad es esencial
para que los proyectos se conviertan en singulares y mag-
nos. 50 Fachadas esta comprometida en seguir liderando
proyectos que combinen estética y sostenibilidad.

TC. ¢Cudl es la estrategia de 50 Fachadas para operar en
esta ‘liga’?

JS. Nos enfocamos en el acompafiamiento creativo e innova-
cion. Trabajamos por dar la experiencia VIP, en la que cuida-
mos cada detalle para ofrecer a nuestros clientes soluciones
unicas, creando estructuras iconicas y envolventes singula-
res, mas alla de lo convencional. Mantenemos un profundo
deseo de seguir mejorando, creando y vistiendo los mejores
proyectos del continente acompafiados por Cortizo y Tvitec.
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Noelia Beltrdan. IG: @noebelt_fotografia

Cricursa Experience

Las escaleras helicoidales de Batlle
1 Roig para el proyecto Greenvia
Building exhiben precisiéon y
exclusividad en el curvado

La capacidad técnica y precision en el curvado de Cricur-
sa estd en los edificios mas singulares a escala mundial.
Pero no hace falta ir muy lejos de la sede de Granollers para
encontrar estos rasgos en su maxima expresion.

Vidres Berni ha completado un trabajo excepcional en la
instalacion de las escaleras helicoidales que conforman un
elemento arquitectonico realmente distintivo en el proyecto
Greenvia Building en Hospitales de Llobregat (Barcelona).

) VIBRANTE

TECHNOLOGIES™

Form and
function in flow

Vibrantz slde ONE enamels  *
for architectural glass deliver
unmatched performance
through lead-free, chemical-
and weather-resistant
exterior applications.

Our enamels preserve the
integrity and decoration
of outward facing

(first side) building surfaces
and outperform traditional
flat glass enamels.

Customize colors
and fortify architectural
design for years to come.

vibrantz.com
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Imagen general del aparcamiento minimalista de este nuevo complejo de oficinas de Hosipitalet donde las escaleras helicoidales de Cricursa para Berni centran la atencion.

El estudio de arquitectura Batlle i Roig también deja muy
patente su impronta de sencillez y elegancia en el disefio de
estas escaleras, lo mismo que en gran numero de proyectos
de esta firma en los que Tvitec ha contribuido con su acrista-
lamiento de alto rendimiento.

Para las escaleras de caracol sobre estructura metalica, ejecu-
tadas por Vidres Berni, Cricursa fabrico alrededor de una trein-
tena de unidades curvadas. Por la composicion, casi todas
ellas de diferentes formas entre si. Con una medias aproxi-
madas de 1225 x 998 mmy radios de 2030/ 2017/ 1886 mm.

El acabado con canto pulido brillo aumenta la sensacion de
limpieza y belleza. Para garantizar la seguridad y la resisten-
cia de unos curvados que no dejan de resultar elementos de

areas de paso para las personas se opto por laminados que
incluyen vidrios templados de 10 mm con mid-iron y pbv
incoloros de 1,52

Asi lo explica desde la direccion técnica de Cricursa, Alex Sas-
plugas, que resaltd asimismo la relevancia del equipo técnico
de Vidres Berni en la extraccion de medidas utilizando la ulti-
ma tecnologia de escaneo 3D para proyectar nubes de puntos
en el disefio de los planos para su la fabricacion final.

Greenvia es un edificio de 6.350 m2 de oficinas de Ultima
generacion y 4.000 m2 de terraza disefiado para potenciar
el bienestar y la productividad de las personas. Fue promovi-
do por Fonavi y construido por Vopi-4.
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HIGH-TECH SOLUTIONS
FOR ENERGY SAVING WINDOWS

AND FACADES

Thiover, Butylver, Butylver TPS, Chromatech Ultra,
Hotver, Molver, Multitech G, Poliver, Thermix Tx Pro

FENZI

www.fenzigroup.com

3
VANCEVA\N

from Eastman

1

Priorizar la seguridad de las
aves sin comprometer las vistas.

Saflex™ FlySafe™ 3D ofrece una proteccion eficaz contra las aves,
asicomo una gran durabilidad.

Diseftada como un santuario de paz para desarrollar las mentes jovenes, la escuelz Helios
en Colonia (Alemania) ofrece también una medida de seguridad para las bandadas de aves
que se acercan al bello campus de la escuela. Para evitar los impactos de aves, los paneles de
vidrio de la escuela presentan unas lentejuelas reflectantes tridimensionales que disuaden

a los pajaros a la vez que mantienen despejadas las vistas de los ocupantes.

Escanee para obtener mas
informacion sobre las ventajas

y caracteristicas de FlySafe 3D

ENASTVMIAN

© 2024 Eastman Chemical Company 2021 Eastman Chemiical Company. Las marcas de Eastman mencionadas en este documento son marcas comerciales propiedad
de Eastman o de alguna de sus filiales o se utilizan bajo licencia. El simbolo ® denota el estado de marca comercial registrada en los EE, UL, las marcas también pueden
estar registradas internacionalmente.  AI-SPA-ARCH-18888 4/24
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La entrada de luz exterior, gracias a los doble acristalamientos aislante, favorecen el ahorro energético en cualquier estacion el afio.

Estilo y eficiencia

TC Glass Magazine

naturales

Espacios singulares

Alumifyl y el doble
acristalamiento Tvitec
envuelven en ecoeficiencia
una espectacular vivienda
en la Sierra de Gredos

a seleccion de los materiales de maxima calidad y ecoe-

ficiencia es el factor comun del trabajo desarrollado por
Alumifyl para garantizar el aislamiento y el ahorro energéti-
co perfectos en una vivienda unifamiliar en |a sierra de Gre-
dos, que sobresale por su cuidado disefio arquitectonico y
su luminosidad.

En un contexto natural absolutamente privilegiado por sus
vistas, el equipo de Alumifyl opté por soluciones de absoluta
flabilidad a la hora de llevar adelante un trabajo integral en lo
que a cerramientos se refiere. De hecho se tuvieron muy en
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Cliente:
Alumifyl

Vidrio Tvitec:

g
|

Doble acristalamiento 4+4.2 Solarlux One / 20 Gas argén / 4+4.2

SPE:

Solucién de Persiana Exterior. Sistema patentado por Alumifyl de registro
de persianas por el exterior de la vivienda; sin cajén compacto visto

encima de la ventana

Carpinteria aluminio:

Schuco AWS 75 Sl con seguridad RC3, ASE 60 y ADS 75 Simplysmart.
Envoltura en lama de aluminio extrusionada y barandillas de cerrajeria propia

consideracion las soluciones adecuadas en un entorno don-
de, sobre todo en otofio e invierno, las variaciones meteorolo-
gicas ponen a prueba cualquier envolvente.

Tvitec se encargo de fabricar los dobles acristalamientos de
alto rendimiento que a su vez se inscriben en la serie de ven-
tanas correderas elevables y abatibles de la marca Schico.
Tvitec y Schiico son un tandem muy comun en los proyectos
mas selectivos de Alumifyl, que el equipo que dirige Jorge
Lobo combind en este caso con persianas de seguridad au-
toblocantes, barandillas de cerrajeria propia y lamas de alu-
minio extrusionadas en la fachada.

La combinacioén del vidrio aislante laminado con la piedra
resulta perfecta y de una elegancia superior en el resultado
final de una construccion que se integra en el paisaje privi-
legiado de la sierra abulense y que desde el exterior regala
a sus ocupantes unas vistas tan excepcionales y seguras
con las maximas garantias de confortabilidad, ahorro y efi-
ciencia energética.

“Un lugar perfecto para descansar”, como bien remarca Na-
cho Lobo desde la direccion técnica de Alumifyl.
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EXCELENCIA EN LA FABRICACION DE
VIDRIO MATEADO AL ACIDO

VETROSEDA Y LAMINADO MO RED,,

En Vetromat nos especializamos en la produccidon de vidrio
mateado al dcido Vetroseda y vidrio laminado de alta calidad.
Nuestros productos combinan estética y funcionalidad,
proporcionando soluciones innovadoras y duraderas para una
amplia gama de aplicaciones arquitecténicas y decorativas.
Con un firme compromiso con la excelencia, por ello creamos

productos que cumplen con los mas altos estandares de
calidad y disefio.

*PRODUCTO: Laminado 5+5.1 Sapphire ambas caras Vetroseda
*TRANSFORMADOR E INSTALADOR: Cristaleria Jesus Patifio SL
*PROYECTO: MELIA Alicante
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CASTRO GLASS

ESPECIALISTAS EN MANUFACTURA

MADE IN EXCELLENCE

Islas robotizadas con Canteadoras con
gestion automatica de los incrementos

Tecn0|og|a para ‘)BmsseGlass
diversos Procesos

Lineas de Bilaterales BUSETTI con Taladros Fresadores FORVET para
crear lineas de canteado y mecanizado completamente automaticas

Encuéntranos para mas informacion en:

www.castroglass.es | castroglass@castroglass.es

CASTRO GLASS Tel 01713 1510 Fax 917260006

glass technology HEGI—S
|

Logistica Shop-Floor

Automatizacion Alto rendimiento Logistica

El sistema de organizacion para la produccion

automatizada
Convierta el flujo del vidrio en un sistema logistico totalmente automatizado. El SortJet
(buffer) almacena temporalmente y clasifica las hojas de vidrio siguiendo la secuencia Q§

de corte y las proporciona en perfecta sincronizacion con el ciclo de producciény en
el orden adecuado. La transferencia de las hojas de vidrio se realiza a demanda en la
misma linea de procesamiento, en carros de arpa o0 en un AGV opcional.

La continuidad del flujo de vidrio esta garantizada gracias al sistema de logistica
de nivel superior

Calidad de vidrio fiable gracias a la manipulacion automatica
Maximas posibilidades de optimizacidn con la supervision en tiempo real

HEGLA - Industriestr. 21« D-37688 Beverungen » info@hegla.de

R. Meyer S.L. - ES-Barcelona - +34 93 301 05 25 . info@rmeyersl.com hegla'ﬂ




Alberto Sutil entrego en nombre de Tvitec el premio a la Mujer Emprendedora a Silvia Ferndndez, propietaria del atelier que lleva su nombre.

Tvitec ‘mola’

SocialiTec

Tvitec promueve el comercio
de proximidad con el
patrocinio de la I Gala del
Comercio en Ponferrada

L i ! E. "- /| ._~.-' ‘. . ﬂ

El ejecutivo de Tvitec con Prada A tope. Abajo con Luis del Olmo y la saga Ordds.
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En el espiritu empresarial de Tvitec esta no solo la genera-
cion directa de empleo y riqueza sino también la apuesta
por sus raices y sus gentes con caracter general. En esa t6-
nica se inscribe el patrocinio de la | Gala del Comercio del
Bierzo, organizada por el colectivo El Centro Mola.

El evento dio la mano a pequefias y grandes empresas de la
comarca el 15 de octubre en el marco excepcional de la Tér-
mica Cultural del Museo de la Energia. La gala estuvo condu-
cida por la presentadora televisiva Carme Chaparro y sobre
el escenario desfilaron un elenco de premiados entre los que
destacd desde el industrial Jose Luis Prada, pasando por el
comunicador Luis del Olmo o la disefiadora de vestidos nup-
ciales Silvia Fernandez.

Precisamente el director comercial de Tvitec, Alberto F. Sutil,
fue el encargado de entregar el premio Mujer Emprendedo-
ra Silvia Fernandez Atelier. El discurso del alto ejecutivo de
Tvitec fue muy aplaudido por la concurrida sala de asistentes,
que disfrutaron con una cena en la que el cantante Antonio
José puso la nota emotiva con su vibrante voz.

También recibieron reconocimientos en las diversas catego-
rias, Ruta Sport, el chef Samuel Naveira, Cementos Cosmos,
Redytel, Yuri de Souza, el campus del Bierzo de la Universidad
de Ledn o la periodista Ménica Dominguez, a titulo postumo.

Para Tvitec, mas alla de la simple visibilidad publicitaria, el
evento sirve como caja de resonancia para sus propositos
sociales y de vinculacion con el territorio en la que asienta
sus principales centros productivos. Y de algun modo es
también un modo de contribuir a estimular el optimismo y el
dinamismo de un sector como el pequefio comercio de proxi-
midad en unos tiempos complicados en los que la comarca
no acaba de encontrar un encaje en las politicas industriales,
ni de comunicaciones de las administraciones competentes.

En el acto estuvieron presentes autoridades locales como el
alcalde de Ponferrada y su equipo de gobierno o la nueva rec-
tora de la Universidad de Leon.

C CIES BELEGER:

Seresco.es

SOLUCIONES

de ciberseguridad
y cumplimiento

Seguridad perimetral
Proteccion del puesto
Seguridad defensiva (Blue Team)
Seguridad ofensiva (Red Team)

Monitorizacidn y respuesta ante
incidentes (SOC, CSIRT)

Asesoramiento, formacion y
sensibilizacion

Proteccidon de datos
Cumplimiento normativo
Certificaciones de seguridad

Servicios externalizados (DPD, CISO, OCS)

soluciones@seresco.es



46

TC Glass Magazine

Pichler? para
Bonfiglioli

Elvidrio de alto rendimiento de Tvitec, mds de 3.500 metros de dobles acristalamientos, encaja con el disefio industrial de la fachada instalada por Pichler Projects en Bolonia.

Tvitec por Italia

La marca industrial italiana
erige en Bolonia su nueva
sede, modelo de estéticay
sostenibilidad acristalada

La fabricante de soluciones de automatizacion, Bonfiglioli,
presente en ramas industriales que van desde la alimen-
taria hasta la eolica, pasando por la movilidad o la cons-
truccion, ha completado en Bolonia un complejo icénico de
oficinas que lleva el sello Pichler “al cuadrado”. De un lado
el de Pichler Projects en la instalacion de su espectacular
y geométrica fachada, y de otro lado el del estudio Peter Pi-
chler en su disefio arquitectonico global.
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RUBI SERIES
Corte de vidrio monolitico

www.turomas.com

LAM SERIES
Corte de vidrio laminado

iSiguenos en nuestras redes!

infvYymo

Para Pichler Projects, Tvitec fabrico todo el conjunto del acris-
talamiento que contribuye a hacer del nuevo edificio un mo-
delo de eficiencia energética y sostenibilidad industrial. Para
Pichler se procesaron mas de un millar de unidades de do-
ble acristalamiento con una capa de control solar de Saint
Gobain, en concreto la Coolite Extreme 70/33 que favorece el
ahorro, pero también la confortabilidad y unas rusticas vistas.

Para acentuar tanto la seguridad del acristalamiento como
su resistencia, las unidades aislantes incorporan laminados
de 6 mm Mid-iron, que ademas va templado con HST. Son
casi 3.500 metros de dobles acristalamientos a los que se
incorporaron baferas para un perfecto y preciso ensamblaje
bajo la segunda piel realizada en malla de aluminio plisada.
“La geometria plisada esta inspirada en los engranajes de la
empresa, mientras que la malla de aluminio recuerda las vi-
rutas que se producen diariamente como subproducto de la
cadena de suministro de la empresa’, subrayan los responsa-
bles de Peter Pichler Architecture.

ol

El edificio cuenta con oficinas distribuidas en varios niveles
que favorecen la interaccion de los trabajadores, dos esca-
leras de caracol de acero que ademas de nucleos de comu-
nicacion sirven como elementos escultoricos y simbolos,
sugiriendo un intercambio continuo de ideas. En la tercera
planta un puente a través del patio interior conecta las ofici-
nas, facilitando el flujo de trabajo y la comunicacion.

Los arquitectos ponen el foco del proyecto en la salud y el bien-
estar, incorporando zonas verdes y permitiendo el paso de luz
natural indirecta para mejorar el ambiente de trabajo. La nueva
sede de Bonfiglioli es un modelo para los edificios con bajas
emisiones de carbono, energia auténoma, y de economia cir-
cular. Algo que esta en el ADN de las soluciones acristaladas
de Tvitec | Cricursa. Tanto en vidrio plano como curvado.
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CC11-900

CC11-300

Smile Logistics

Imagine la eficacia de una relacion logistica de confianza que incluya el
transporte, aduanas, operativa portuaria, almacenaje, soluciones a |la medida
de su negocio, tecnologia, cumplimiento normativo y medioambiental, expe-
riencia, servicios de logistica global y una actitud positiva.

Asi es ATLAS FORWARDING, el socio logistico de confianza que comprende

M UMEN
= el funcionamiento de su cadena de suministro y lo hace... jcon una sonrisa!

REDUCIDO

LIV IS

atlas-forwarding.com | glass@atlas-forwarding.com | +34 981175 710
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A SUBSIDIARY OF Quanex

Super Spacer

ESTETICO, DURADERO Y UNIVERSAL

iLa T marca la diferencia y
ofrece la maxima flexibilidad!

Su exclusivo sistema de perfiles en formade T
y a base de espuma hacen que el Super Spacer®
sea 100% resistente y lo diferencie realmente
de los perfiles rigidos. Las caracteristicas de
T-Spacer inspiran a arquitectos, prescriptores,
oficinas de ingenieria, gerentes de proyectos,
constructores de fachadas y procesadores de
vidrio, sirviéndoles como una invitacion para
explotar todas sus fortalezas.

Caracteristicas de potencia con laforma T: Adiiesivo acrilico

* Reduccion substancial de los niveles
de tension en el cordon de butilo

* Se preserva la integridad del borde caliente , IBILIDAD DEL

* La forma de T limita el movimiento del butilo ISTALAMIENTO DURANTE LA

» Aplicacion sencilla en 3 pasos, ya sea 3 3
de forma automatica o manual

* Perfectamente adecuado para
acristalamientos planos y curvos

Y-Valores
hasta

0,029 CERTIFIED

COMPONENT

Passive House Institute




